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BG - 6
Контейнери; Цистерни; Резервоарни инсталации; Метални
капачки за съдове; Метални тръби; Системи от тръби;

511

Разклонение за тъбопропроводи, Горепосочените стоки
от метал, Всички горепосочени изделия, включени в клас
6.
BG - 9
Апарати и инструменти за измерване, сигнализиране и
контролиране, по-специално за наблюдение на съдове
за течности, по-специално на резервоарни системи и
системи за използване на дъждовна вода; Компютри и
процесори за наблюдение на гореспоменатите апарати,
инструменти и системи.
BG - 11
Инсталации за обработване на вода; Мембранни
филтриращи устройства за апарати за пречистване на
вода; Ултравиолетови единици стерилизация [апарати за
третиране на вода]; Мембранни филтри с обратна осмоза
за пречистване на вода; Йонизиращи апарати за
преработване на вода; Филтри за обработка на водата;
Водни цистерни; Инсталации за обработка на вода, за
употреба в следните области: Вентилация на въздуха и
циркулация на водата; Филтриращи модули за
пречистване на водата; Филтри за апарати за филтриране
на вода; Груби филтри за пречистване на вода.
BG - 19
Тръби; Тръбопроводи; Разклонение за тъбопропроводи,
По-специално пластмаса.
BG - 20
Контейнери; Резервоари; Резервоарни инсталации;
Приспособления за затваряне на контейнери;
Горепосочените стоки, не от метал и Не от зидария, По-
специално пластмаса, Доколкото горепосочените стоки
се съдържат в клас 20.
ES - 6
Recipientes; Depósitos; Instalaciones de depósitos; Cierres
de recipientes; Tuberías; Conductos; Bifurcaciones para tube-
rías, Estos productos metálicos, Todos estos productos
comprendidos en la clase 6.
ES - 9
Aparatos e instrumentos de medida, señalización y control,
en particular para el control de recipientes para contener líqui-
dos, en particular sistemas de cisternas y sistemas de recogi-

da de aguas pluviales; Ordenadores y procesadores para el
control de los aparatos, instrumentos y sistemas anteriores.
ES - 11
Instalaciones de acondicionamiento de agua; Unidades de
filtración de membrana para aparatos de tratamiento del agua;
Unidades de esterilización [equipos de tratamiento de agua];
Filtros de membrana de ósmosis inversa para el tratamiento
del agua; Aparatos de ionización para el tratamiento del agua;
Filtros para el tratamiento del agua; Cisternas de agua;
Plantas de tratamiento de agua, para su uso en los siguientes
ámbitos: Ventilación y circulación del agua; Cajas de filtro
para depuración de agua; Filtros para aparatos de filtrar el
agua; Filtros gruesos para agua.
ES - 19
Tubos; Conductos; Bifurcaciones para tuberías, En particular
de plástico.
ES - 20
Recipientes; Tanques; Instalaciones de depósitos; Cierres
de recipientes; Todos estos productos no metálicos y Que no
sean de mampostería, En particular de plástico, Siempre que
los productos mencionados estén comprendidos en la clase
20.
CS - 6
Kontejnery; Nádrže; Tankovací zařízení; Uzávěry kontejnerů;
Potrubí; Potrubí; Odbočnice pro potrubí, Výše uvedené kovové
zboží, Všechny výše uvedené výrobky zařazené do třídy 6.
CS - 9
Přístroje a nástroje pro měření, signalizaci a kontrolu (inspe-
kci), zejména pro monitorování nádrží k zachycování kapalin,
zejména tankovacích systémů a systémů využití dešťové vody;
Počítače a procesory k monitorování výše uvedených přístrojů,
nástrojů a systémů.
CS - 11
Zařízení na zabraňování usazování vodního kamene; Membrá-
nové filtrační jednotky pro přístroje na úpravu vody; Ultrafial-
ové sterilizační jednotky (zařízení na úpravu vody); Reverzně
osmotické membránové filtry k úpravě vody; Ionizační přístroje
pro úpravu vody; Filtry na úpravu vody; Vodní nádrže; Zařízení
pro úpravu vody, pro použití v následujících oblastech: Pro-
vzdušňování a cirkulace vody; Filtrační boxy do čističek vody;
Filtry pro přístroje na filtrování vody; Hrubé filtry na čištění
vody.
CS - 19
Potrubí; Potrubní vedení; Odbočnice pro potrubí, Zejména z
plastické hmoty.
CS - 20
Nádoby; Nádrže; Tankovací zařízení; Uzávěry pro nádoby;
Všechno výše uvedené zboží nekovové a Nezděné, Zejména
z plastické hmoty, Výše uvedené výrobky zařazené do třídy
20.
DA - 6
Beholdere; Tanke; Tankanlæg; Låg til containere; Rør; Kanal-
rør; Forgreninger til rørledninger, Førnævnte varer af metal,
Førnævnte varer indeholdt i klasse 6.
DA - 9
Apparater og instrumenter til måling, signalering og kontrol,
især til overvågning af beholdere til opbevaring af væsker,
især af tanksystemer og systemer til udnyttelse af regnvand;
Computere og processorer til overvågning af førnævnte appa-
rater, instrumenter og systemer.
DA - 11
Vandkonditioneringsinstallationer; Membranfiltreringsenheder
til vandbehandlingsapparater; Vandrensningsudstyr i form af
enheder til UV-sterilisering; Omvendt osmose membranfiltre
til vandbehandling; Ioniseringsapparater til vandbehandling;
Vandrensningsfiltre; Vandcisterner; Vandbehandlingsanlæg,
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til brug inden for følgende områder: Ventilering og cirkulation
af vand; Filterboks til vandrensning; Filtre til vandfiltreringsap-
parater; Grovfiltre til vandfiltrering.
DA - 19
Rør; Kanaler; Forgreninger til rørledninger, Især af plastic.
DA - 20
Beholdere; Tanke; Tankanlæg; Lukkeanordninger til beholde-
re; Førnævnte varer ikke af metal og Ikke af murværk, Især
af plastic, De førnævnte varer indeholdt i klasse 20.
DE - 6
Behälter; Tanks; Tankanlagen; Behälterverschlüsse; Rohre;
Rohrleitungen; Verzweigungen von Rohrleitungen (voranste-
hende Waren aus Metall, soweit in Klasse 6 enthalten).
DE - 9
Mess-, Signal- und Kontrollapparate und -instrumente, insbe-
sondere zur Überwachung von Behältern zur Aufnahme von
Flüssigkeiten, insbesondere von Tanksystemen und Regen-
wassernutzungssystemen; Computer und Prozessoren zur
Überwachung der voranstehenden Apparate, Instrumente
und Systeme.
DE - 11
Wasseraufbereitungsanlagen; Membranfiltriereinheiten für
Wasseraufbereitungsgeräte; Ultraviolettsterilisationsgeräte
[Geräte zur Wasseraufbereitung]; Umkehrosmose-Membran-
filter für die Wasseraufbereitung; Ionisierungsapparate für die
Wasseraufbereitung; Wasseraufbereitungsfilter; Wasserzis-
ternen; Wasserbehandlungsanlagen für die Belüftung und
Zirkulation von Wasser; Filterkästen für die Wasserreinigung;
Filter für Wasserfiltriergeräte; Grobsiebe für die Wasserreini-
gung.
DE - 19
Rohre; Rohrleitungen; Verzweigungen von Rohrleitungen,
insbesondere aus Kunststoff.
DE - 20
Behälter; Tanks; Tankanlagen; Behälterverschlüsse; (voran-
stehende Waren nicht aus Metall und nicht aus Mauerwerk,
insbesondere aus Kunststoff, soweit in Klasse 20 enthalten).
ET - 6
Konteinerid; Paagid; Mahutipaigaldised; Mahutisulgurid; Torud;
Juhtmekanalid; Hargmikud torustikele, Eespool nimetatud
kaubad, metallist, Kuivõrd eespool nimetatud kaubad kuuluvad
klassi 06.
ET - 9
Mõõte-, signaal- ja kontrolliseadmed ning -vahendid, eelkõige
vedelike kogumise mahutite, eelkõige tankimis- ja vihmave-
ekasutussüsteemide seireks; Eelnimetatud seadmete, vahen-
dite ja süsteemide seire arvutid ja protsessorid.
ET - 11
Veekonditsioneerimisseadmed; Veetöötlusseadmete memb-
raanfiltreerimisüksused; Ultraviolettsterilisaatorid [veetöötlus-
seadmed]; Pöördosmoosi membraanfiltrid veetöötluseks;
Veeioniseerimisaparaadid; Veetöötlusfiltrid; Veetsisternid;
Veepuhastusjaamad, kasutamiseks järgmistes valdkondades:
Vee aeratsioon ja tsirkulatsioon; Filtrikarbid vee puhasta-
miseks; Filtrid veefiltreerimisseadmetele; Vee sõelfiltrid.
ET - 19
Torud; Torustik; Hargmikud torustikele, Eelkõige plastist.
ET - 20
Mahutid; Paagid; Mahutipaigaldised; Sulgurid konteinerite ja-
oks; Eespool nimetatud kaubad on muust kui metallist ja V.a
kivist, Eelkõige plastist, Eelnimetatud kaubad, mis kuuluvad
klassi 20.
EL - 6
Εμπορευματοκιβώτια· Δεξαμενές· Εγκαταστάσεις δεξαμενών
καυσίμου· Πώματα δοχείων· Σωληνώσεις· Αγωγοί·

Διακλαδώσεις για σωληνώσεις, Όλα τα προαναφερθέντα είδη
από μέταλλο, Τα προαναφερόμενα είδη περιλαμβανόμενα
στην κλάση 6.
EL - 9
Συσκευές και όργανα μέτρησης, σηματοδότησης και ελέγχου,
ειδικότερα για παρακολούθηση δοχείων συλλογής υγρών,
ειδικότερα συστημάτων δεξαμενών και συστημάτων
αξιοποίησης όμβριων υδάτων· Υπολογιστές και επεξεργαστές
για την παρακολούθηση των προαναφερθεισών συσκευών,
οργάνων και συστημάτων.
EL - 11
Εγκαταστάσεις μη χημικής αποσκλήρυνσης νερού· Μονάδες
διαχωρισμού με μεμβράνες για συσκευές επεξεργασίας νερού·
Εξοπλισμός επεξεργασίας ύδατος, συγκεκριμένα μονάδες
αποστείρωσης με υπεριώδη ακτινοβολία· Φίλτρα μεμβρανών
αντίστροφης ώσμωσης για την επεξεργασία ύδατος· Συσκευές
ιονισμού για την επεξεργασία νερού· Φίλτρα επεξεργασίας
νερού· Δεξαμενές νερού· Εγκαταστάσεις επεξεργασίας ύδατος,
για χρήση στους ακόλουθους τομείς: Εξαερισμός και
κυκλοφορία του νερού· Κουτιά φίλτρων για τον καθαρισμό
ύδατος· Φίλτρα για συσκευές φιλτραρίσματος νερού· Χοντρά
φίλτρα για διήθηση νερού.
EL - 19
Σωλήνες· Σωληνώσεις· Διακλαδώσεις για σωληνώσεις,
Ειδικότερα από πλαστικό.
EL - 20
Εμπορευματοκιβώτια· Δεξαμενές· Εγκαταστάσεις δεξαμενών
καυσίμου· Πώματα δοχείων· Τα προαναφερθέντα είδη μη
κατασκευασμένα από μέταλλο και Όχι από λιθοδομή,
Ειδικότερα από πλαστικό, Τα προαναφερόμενα είδη εφόσον
περιλαμβάνονται στην κλάση 20.
EN - 6
Containers; Tanks; Tank installations; Closures for containers;
Pipes; Ducting; Junctions for pipelines, The aforesaid goods
of metal, The aforesaid goods included in class 6.
EN - 9
Measuring, signalling and inspecting apparatus and instru-
ments for the monitoring of containers for holding liquids, in
particular tank systems and rainwater harvesting systems;
Computers and processors for monitoring the aforesaid appar-
atus, instruments and systems.
EN - 11
Water conditioning installations; Membrane filtration units for
water treatment apparatus; Ultraviolet sterilization units [water
treatment equipment]; Reverse osmosis membrane filters for
water treatment; Ionization apparatus for the treatment of
water; Water treatment filters; Water cisterns; Water treatment
units, for use in the following fields: Aeration and circulation
of water; Filter boxes for water purification; Filters for water
filtering apparatus; Coarse strainers for water screening.
EN - 19
Pipes; Ducting; Manifolds for pipelines, Especially of plastic.
EN - 20
Containers; Tanks; Tank installations; Closures for containers;
The aforesaid goods not of metal and Not of masonry, Espe-
cially of plastic, The aforesaid goods included in class 20.
FR - 6
Conteneurs; Réservoirs; Installations de réservoirs; Fer-
metures de conteneurs; Tuyaux; Conduits; Dérivations pour
tuyauteries, Les articles précités métalliques, Tous les produits
précités compris dans la classe 6.
FR - 9
Appareils et instruments de mesure, de signalisation et de
contrôle (inspection), en particulier pour la surveillance de
récipients pour les liquides, en particulier de systèmes de
réservoirs et de systèmes de valorisation des eaux de pluie;
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Ordinateurs et processeurs pour la surveillance des appareils,
instruments et systèmes précités.
FR - 11
Installations de conditionnement d'eau; Unités de filtration
membranaire pour appareils de traitement d'eau; Dispositifs
de stérilisation par ultraviolets [équipement pour le traitement
d'eau]; Filtres membranaires d'osmose inverse pour le
traitement d'eau; Appareils d'ionisation pour le traitement de
l'eau; Filtres de traitement d'eau; Citernes d'eau; Installations
de traitement de l'eau, à utiliser dans les domaines suivants:
Ventilation et circulation de l'eau; Caissons de filtration pour
l'épuration de l'eau; Filtres pour appareils de filtration d'eau;
Filtres grossiers pour le filtrage d'eau.
FR - 19
Tuyaux; Conduites; Dérivations pour tuyauteries, Notamment
en plastique.
FR - 20
Récipients; Reservoirs; Installations de réservoirs; Fermetures
métalliques pour récipients; Tous les produits précités non
métalliques et Ni en maçonnerie, Notamment en plastique,
Les produits précités compris dans la classe 20.
IT - 6
Container; Serbatoi; Impianti di rifornimento; Chiusure per
recipienti; Tubi; Condutture; Ramificazioni per tubature, Tutti
i suddetti articoli in metallo, I suddetti prodotti compresi nella
classe 6.
IT - 9
Apparecchi e strumenti di misurazione, di segnalazione e di
controllo, in particolare per il monitoraggio di cisterne per la
raccolta di liquidi, fra cui sistemi a cisterna e sistemi di recu-
pero dell'acqua piovana; Computer e processori per la sor-
veglianza dei suddetti apparecchi, strumenti e sistemi.
IT - 11
Impianti per il trattamento dell'acqua; Unità di filtrazione a
membrana per apparecchi di trattamento dell'acqua; Apparec-
chiature per il trattamento dell'acqua, ovvero impianti di steri-
lizzazione a raggi ultravioletti; Filtri a membrana ad osmosi
inversa per il trattamento dell'acqua; Apparecchi di ionizza-
zione per il trattamento dell'acqua; Filtri per il trattamento
dell'acqua; Cisterne per l'acqua; Impianti di trattamento delle
acque, da utilizzare nei seguenti campi: Aerazione e circola-
zione dell'acqua; Cassette filtro per la depurazione dell'acqua;
Filtri per apparecchi per filtrare l'acqua; Setaccio grosso per
acqua.
IT - 19
Tubi; Tubature; Ramificazioni per tubature, In particolare in
plastica.
IT - 20
Recipienti; Serbatoi; Impianti di rifornimento; Chiusure per
recipienti; Tutti i suddetti articoli non in metallo e Non in mura-
tura, In particolare di plastica, I suddetti prodotti compresi
nella Classe 20.
LV - 6
Konteineri; Tvertnes; Uzpildes iekārtas; Konteineru saslēgi;
Cauruļvadi; Cauruļvadi; Cauruļvadu atzari, Vorgenannte Wa-
ren aus Metall, Visas iepriekš minētās preces ir iekļautas 6.
klasē.
LV - 9
Mērīšanas, signalizēšanas un kontroles aparāti un instrumenti,
it īpaši konteineru uzraudzībai, kas paredzēti šķidrumu uzņe-
mšanai, it īpaši cisternu sistēmas un lietusūdens izmantošanas
sistēmas; Datori un procesori iepriekš minēto aparātu, instru-
mentu un sensoru uzraudzībai.
LV - 11
Ūdens apstrādes iekārtas; Filtrēšanas membrānas ierīces
ūdens attīrīšanas ierīcēm; Ultravioletās sterilizācijas agregāti

[ūdens apstrādes aprīkojums]; Reversās osmozes membrānas
filtri ūdens apstrādei; Jonizēšanas aparāti ūdens apstrādei;
Ūdens apstrādes filtri; Ūdens tvertnes; Ūdens attīrīšanas ie-
kārtas, izmantošanai šādās jomās: Ūdens ventilācija un cirku-
lācija; Filtru kastes ūdens attīrīšanai; Filtri ūdens filtrēšanas
ierīcēm; Raupjie sieti ūdens filtrēšanai.
LV - 19
Caurules; Cauruļvadi; Cauruļvadu atzari, Jo īpaši no plastma-
sas.
LV - 20
Konteineri; Tvertnes; Uzpildes iekārtas; Konteineru nodalījumi;
Neviens no iepriekš minētajiem izstrādājumiem nav no metāla
un Nav mūrētas, Jo īpaši no plastmasas, Ciktāl iepriekšmi-
nētās preces ir iekļautas 20. klasē.
LT - 6
Konteineriai; Cisternos; Degalų rezervuarai; Konteinerių
dangčiai; Vamzdžiai; Vamzdynas; Vamzdynų atšakos, Minėtos
prekės iš metalo, Visos pirmiau išvardytos prekės, priskirtos
6 klasei.
LT - 9
Matavimo, signalizavimo ir tikrinimo aparatai ir prietaisai, ypač
skirti skysčių talpykloms, ypač rezervuarų sistemoms ir lietaus
vandens naudojimo sistemoms, stebėti; Kompiuteriai ir proce-
soriai pirmiau minėtiems aparatams, prietaisams ir sistemoms
stebėti.
LT - 11
Vandens kondicionavimo įranga; Membraniniai filtravimo įtaisai
vandens apdorojimo aparatams; Sterilizavimo ultravioletiniais
spinduliais įrenginiai [vandens valymo įranga]; Atvirkštinio
osmoso membraniniai filtrai (vandeniui apdoroti); Jonizavimo
įrenginiai vandeniui valyti; Vandens valymo filtrai; Vandens
cisternos; Vandens apdorojimo įrenginiai, naudoti šiose srityse:
Vėdinimas ir vandens cirkuliacija; Filtrų dėžės vandens gryni-
nimo reikmėms; Vandens filtravimo aparatų filtrai; Stambūs
filtrai vandens filtravimo reikmėms.
LT - 19
Vamzdžiai; Vamzdynas; Vamzdynų atšakos, Ypač iš plastiko.
LT - 20
Tara; Cisternos; Degalų rezervuarai; Konteinerių dangčiai;
Išvardytos prekės nemetalinės ir Ne iš mūro, Ypač iš plastiko,
Pirmiau išvardytos prekės, priskirtos 20 klasei.
HR - 6
Spremnici; Umivaonici; Postrojenja za točenje goriva;
Zatvarači za spremnike; Tajice; Tajice; Ogranci za cjevovode,
Prethodno navedeni proizvodi od metala, Ako su prije
spomenuti proizvodi obuhvaćeni razredom 6.
HR - 9
Mjerni, signalni i kontrolni aparati i instrumenti, posebno za
nadzor spremnika za tekućine, posebno sustava spremnika
i sustava za korištenje kišnice; Računala i procesori za nadzor
prethodno navedenih aparata, instrumenata i sustava.
HR - 11
Instalacije za kondicioniranje vode; Membranski filtri za
aparate za pročišćavanje vode; Uređaji za UV sterilizaciju
[oprema za obradu vode]; Membranski filtri za povratnu
osmozu za pročišćavanje vode; Ionizacijski uređaji za obradu
vode; Filtri za obradu vode; Cisterne za vodu; Sustavi za
obradu vode, za uporabu u sljedećim područjima: Ventilacija
i cirkulacija vode; Filter kutije za pročišćavanje vode; Filtri za
uređaje za filtriranje vode; Grubi filteri za pročišćavanje vode.
HR - 19
Tajice; Tajice; Ogranci za cjevovode, Posebno od plastike.
HR - 20
Spremnici; Umivaonici; Postrojenja za točenje goriva;
Zatvarači za spremnike; Prethodno navedeni proizvodi ne od
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metala i Ne zidano, Posebno od plastike, Ako su navedeni
proizvodi obuhvaćeni razredom 20.
HU - 6
Tartályok (konténerek); Tartályok; Tartályberendezések;
Tartályzárak; Csövek; Csővezetékek; Elágazók csővezet-
ékekhez, Fent említett áruk fémből, Amennyiben az előbbi
termékek a 6. osztályba tartoznak.
HU - 9
Mérő-, jelző- és ellenőrzőkészülékek és műszerek, különösen
folyadékok tárolására szolgáló tartályok, különösen tartál-
yrendszerek és esővízgyűjtő rendszerek ellenőrzéséhez;
Számítógépek és processzorok a fenti berendezések, felsz-
erelések és rendszerek felügyeletére.
HU - 11
Vízkezelő berendezések; Membránszűrő egységek vízkezelő
készülékekhez; Ultraibolya sterilizáló készülékek [vízkezelő
berendezések]; Fordított ozmózisos membránszűrők vízkezel-
éshez; Vízkezelésre használt ionizáló berendezések; Víz-
kezelő szűrők; Víztárolók; Vízkezelő berendezések, a követ-
kező területeken történő használatra: Víz levegőztetése és
keringetése; Szűrődobozok víztisztításhoz; Szűrők vízszűrő
berendezésekhez; Durva szűrők vízszűrésre.
HU - 19
Csövek, vezetékek; Csővezetékek; Elágazók csővezet-
ékekhez, Elsősorban műanyagból.
HU - 20
Edények, tartók; Tartályok; Tartályberendezések; Tartályok
záróelemei; Az említett termékek nem fémből és Nem falazat-
ból, Elsősorban műanyagból, Amennyiben az előbbi termékek
a 20. osztályba tartoznak.
MT - 6
Kontenituri; Tankijiet; Installazzjonijiet ta' tankijiet; Għeluq
għall-kontenituri; Pajpijiet; Pajpijiet; Friegħi għall-pajpijiet, L-
oġġetti msemmija magħmula mill-metall, L-oġġetti msemmija
inklużi fil-Klassi 6.
MT - 9
Apparat u strumenti tal-kejl, tas-sinjalar u tal-kontroll, speċjal-
ment għas-sorveljanza ta' kontenituri fejn jitqiegħdu likwidi,
speċjalment sistemi ta' tankijiet u sistemi għall-ħżin tal-ilma
tax-xita; Kompjuters u proċessuri għas-sorveljanza tal-apparat,
l-istrumenti u s-sistemi msemmija hawn fuq.
MT - 11
Installazzjonijiet għat-trattament tal-ilma; Units tal-membrani
għall-filtrazzjoni għal apparat tat-trattament tal-ilma; Tagħmir
għall-isterilizzazzjoni bl-ultravjola [tagħmir għat-trattament tal-
ilma]; Filtri tal-membrani ta' osmosi inversa għat-trattament
tal-ilma; Apparat għall-jonizzazzjoni għat-trattament tal-ilma;
Filtri għat-trattament tal-ilma; Ċisterni tal-ilma; Impjanti għat-
trattament tal-ilma, għall-użu fl-oqsma li ġejjin: Ventilazzjoni
u ċirkolazzjoni tal-ilma; Kaxex tal-filtri għall-purifikazzjoni tal-
ilma; Filtri għall-apparat li jiffiltra l-ilma; Passaturi fini għall-
iskrinjar tal-ilma.
MT - 19
Pajpijiet; Sistema ta' pajpijiet; Friegħi għall-pajpijiet, Speċjal-
ment magħmula mill-plastik.
MT - 20
Kontenituri; Tankijiet; Installazzjonijiet ta' tankijiet; Għeluq
(magħlaq) għal kontenituri; L-oġġetti msemmija mhux magħ-
mula mill-metall u Mhux magħmula mill-ġebel, Speċjalment
magħmula mill-plastik, Il-prodotti msemmija qabel inklużi fil-
Klassi 20.
NL - 6
Containers; Reservoirs; Tankinstallaties; Sluitingen voor
containers; Buizen; Buisleidingen; Aftakkingen voor pijpleidin-
gen, Voornoemde goederen van metaal, Voor zover de
voornoemde goederen in klasse 6 zijn begrepen.

NL - 9
Meet-, signalerings- en controleapparatuur en -instrumenten,
met name voor de bewaking van containers voor vloeistoffen,
met name tanksystemen en systemen voor het opvangen van
regenwater; Computers en processors voor het bewaken van
bovengenoemde apparaten, instrumenten en systemen.
NL - 11
Waterverbeteringsinstallaties; Membraanfiltereenheden voor
waterbehandelingsapparatuur; Uv-sterilisatie-eenheden [uit-
rusting voor waterbehandeling]; Omgekeerde-osmosemem-
braanfilters voor waterzuivering; Ionisatieapparaten voor wa-
terbehandeling; Filters voor de behandeling van water; Water-
reservoirs; Waterbehandelingsinstallaties, voor gebruik met
betrekking tot de volgende gebieden: Ventilatie en circulatie
van water; Filterbehuizingen voor waterzuivering; Filters voor
waterfiltreertoestellen; Grove zeven voor het zeven van water.
NL - 19
Buizen; Leidingen; Aftakkingen voor pijpleidingen, Met name
van plastics.
NL - 20
Houders; Reservoirs; Tankinstallaties; Sluitingen voor contai-
ners; Voornoemde goederen niet van metaal en Niet van
metselwerk, Met name van plastics, Voor zover de voornoem-
de goederen zijn inbegrepen in klasse 20.
PL - 6
Kontenery; Zbiorniki; Instalacje do tankowania; Zamknięcia
do pojemników; Rury; Przewody; Rozgałęzienia do rurocią-
gów, Wymienione uprzednio towary wykonane z metalu, O
ile wymienione wyżej towary zostały ujęte w klasie 6.
PL - 9
Urządzenia i przyrządy pomiarowe, sygnalizacyjne i kontrolne,
zwłaszcza do nadzorowania zbiorników do napełniania ciecza-
mi, zwłaszcza systemów tankowania i systemów wykorzystu-
jących deszczówkę; Komputery i procesory do monitorowania
wyżej wymienionych urządzeń, przyrządów i systemów.
PL - 11
Instalacje do uzdatniania wody; Zestawy membran filtracyjnych
do sprzętu do oczyszczania wody; Urządzenia do sterylizacji
ultrafioletem [urządzenia do uzdatniania wody]; Filtry membra-
nowe odwróconej osmozy do oczyszczania wody; Urządzenia
jonizujące do uzdatniania wody; Filtry do uzdatniania wody;
Zbiorniki na wodę; Stacje uzdatniania wody, do użytku w na-
stępujących dziedzinach: Napowietrzanie i cyrkulacja wody;
Obudowy filtrów do oczyszczania wody; Filtry do urządzeń
do filtrowania wody; Filtry gruboziarniste do filtrowania wody.
PL - 19
Rury; Przewody; Rozgałęzienia do rurociągów, W szczegól-
ności z tworzywa sztucznego.
PL - 20
Pojemniki; Cysterny; Instalacje do tankowania; Zamknięcia
pojemników; Wyżej wymienione towary nie z metalu i Nie
murowane, W szczególności z tworzywa sztucznego, W za-
kresie, w jakim wyżej wymienione towary są ujęte w klasie
20.
PT - 6
Contentores; Tanques; Sistemas de depósitos; Tampas para
recipientes; Canos; Condutos; Ramais para condutas, Os
artigos atrás referidos em metal, Os produtos atrás referidos
incluídos na classe 6.
PT - 9
Aparelhos e instrumentos de medida, de sinalização e de
controlo (inspeção), em particular para a monitorização de
recipientes destinados ao acondicionamento líquidos, em
particular de sistemas de reservatórios e sistemas de utiliza-
ção de águas pluviais; Computadores e processadores para
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a monitorização dos aparelhos, instrumentos e sistemas atrás
referidos.
PT - 11
Instalações para o condicionamento da água; Unidades de
filtração de membrana para aparelhos de tratamento de água;
Unidades de esterilização por raios ultravioleta [equipamentos
para o tratamento de água]; Filtros de membrana de osmose
inversa para tratamento da água; Aparelhos de ionização
para o tratamento da água; Filtros para o tratamento de água;
Cisternas de água; Instalações de tratamento de água, para
uso nos seguintes domínios: Ventilação do ar e circulação
de água; Caixas de filtragem para purificação de água; Filtros
para aparelhos de filtragem de água; Crivos de malha larga
para filtração de água.
PT - 19
Tubos; Condutos; Ramais para condutas, Nomeadamente
em plástico.
PT - 20
Recipientes; Reservatórios; Sistemas de depósitos; Tampas
para recipientes; Todos os artigos atrás referidos não metáli-
cos e Sem ser em alvernaria, Nomeadamente em plástico,
Os produtos atrás referidos incluídos na classe 20.
RO - 6
Containere; Rezervoare; Tancuri de depozitare; Încuietori
metalice pentru recipiente; Ţevi; Canale de cabluri; Ramificaţii
pentru conducte, Produsele mentionate mai sus din metal,
Toate articolele menţionate anterior, cuprinse în clasa 6.
RO - 9
Aparate și instrumente de măsurare, de semnalizare și de
control (verificare), în special pentru monitorizarea recipiente-
lor pentru păstrarea lichidelor, în special a sistemelor de re-
zervoare și a sistemelor de utilizare a apei pluviale; Calculat-
oare și procesoare pentru monitorizarea aparatelor, instrumen-
telor și sistemelor menționate anterior.
RO - 11
Instalații de tratare a apei; Unități de filtrare cu membrană
pentru aparate de tratare a apei; Instalații de sterilizare cu
ultraviolete [aparate de tratare a apei]; Filtre cu membrană
pentru osmoză inversă pentru tratarea apei; Aparate de ioni-
zare pentru tratarea apei; Filtre pentru tratarea apei; Rezerv-
oare de apă; Stații de tratare a apei, spre a se utiliza în urmă-
toarele domenii: Ventilația și circulația apei; Cutii cu filtru
pentru purificarea apei; Filtre pentru aparate de filtrare a apei;
Filtre grosiere pentru filtrarea apei.
RO - 19
Ţevi; Conducte; Ramificaţii pentru conducte, În special din
material plastic.
RO - 20
Recipiente; Cisterne pentru fluide; Tancuri de depozitare; In-
cinte pentru containere; Produsele mentionate mai sus nu din
metal şi Nu din zidărie, În special din material plastic, Produ-
sele susmenționate cuprinse în clasa 20.
SK - 6
Kontajnéry; Nádrže a cisterny; Čerpacie zariadenia; Uzávery
na nádoby; Potrubia; Potrubia; Odbočky pre potrubie, Uvedené
predmety z kovu, Doteraz vymenované tovary zahrnuté v
triede 6.
SK - 9
Meracie prístroje, signalizačné a kontrolné prístroje a nástroje,
najmä na nádoby na uskladnenie tekutín, zvlášť tankovacie
systémy a systémy na využitie dažďovej vody; Počítače a
procesory na monitorovanie vyššie uvedených zariadení, ná-
strojov a systémov.
SK - 11
Zariadenia a inštalácie na úpravu vody; Membránové filtračné
jednotky do prístrojov na úpravu vody; Ultrafialové sterilizačné

jednotky [zariadenia na úpravu vody]; Osmotické membrány
reverznej osmózy; Ionizačné zariadenia na úpravu vody; Filtre
na úpravu vody; Vodné nádrže; Zariadenia na úpravu vody,
na použitie v nasledujúcich oblastiach: Prevzdušňovanie a
cirkulácia vody; Filtračné skrinky na čistenie vody; Filtre do
prístrojov na filtrovanie vody; Riedke filtre na čistenie vody.
SK - 19
Rúry; Potrubia; Odbočky pre potrubie, Predovšetkým z plastu.
SK - 20
Nádoby; Nádrže a cisterny; Čerpacie zariadenia; Uzávery na
nádoby; Vymenované druhy tovaru nie z kovu a Nie z muriva,
Predovšetkým z plastu, Vymenované tovary, ktoré sú zarade-
né do triedy 20.
SL - 6
Rezervoarji; Rezervoarji; Črpalne naprave; Pokrovi za
vsebnike; Cevi; Cevovodi; Odcepi za cevovode, Zgoraj omenj-
eni artikli so iz kovine, V kolikor omenjene izdelke obsega
razred 6.
SL - 9
Merilni, signalizacijski in kontrolni aparati in instrumenti, zlasti
za nadzor posod za sprejemanje tekočin, zlasti zbiralnih
sistemov ter sistemov za uporabo deževnice; Računalniki in
procesorji za nadzor prej omenjenih aparatov, instrumentov
ter sistemov.
SL - 11
Napeljave za kondicioniranje vode; Membranske filtrirne enote
za aparate za čiščenje vode; Ultravijolične sterilizacijske enote
[oprema za obdelavo vode]; Membranski filtri za obratno
osmozo za čiščenje vode; Ionizacijski aparati za obdelavo
vode; Filtri za obdelavo vode; Vodne cisterne; Sistemi za
obdelavo vode, za uporabo na naslednjih področjih: Prezra-
čevanje in kroženje vode; Filtrirne škatle za prečiščevanje
vode; Filtri za aparate za filtriranje vode; Groba cedila za či-
ščenje vode.
SL - 19
Cevi; Cevovodi; Odcepi za cevovode, Zlasti iz umetne mase.
SL - 20
Zaboji; Rezervoarji; Črpalne naprave; Pokrovi za vsebnike;
Prej omenjeni izdelki so nekovinski in Nezidani, Zlasti iz ume-
tne mase, Blago, ki ga obsega razred 20.
FI - 6
Säilytyslaatikot; Tankit; Säiliölaitteet; Säiliöiden kannet; Putket;
Putkikanavat; Haaroituskappaleet putkijohtoihin, Edellä mai-
nitut tavarat metallisia, Edellä mainitut tavarat luokassa 6.
FI - 9
Mittaus-, merkinanto- ja valvontalaitteet ja -kojeet, erityisesti
nesteiden säilyttämiseen tarkoitettujen säiliöiden, erityisesti
säiliöjärjestelmien ja sadeveden hyödyntämisjärjestelmien
valvontaan; Tietokoneet ja prosessorit edellä mainittujen lait-
teiden, välineiden ja järjestelmien valvontaan.
FI - 11
Vedenkäsittelylaitteistot veden puhdistamiseen; Kalvosuoda-
tusyksiköt vedenkäsittelylaitteisiin; Ultraviolettiperusteiset
sterilisointiyksiköt [vedenkäsittelylaitteet]; Käänteisosmoosia
hyödyntävät kalvosuodattimet veden käsittelemiseen; Ionisoin-
tilaitteet veden käsittelyyn; Vedenkäsittelyyn liittyvät suodatti-
met; Vesisäiliöt; Vedenkäsittelylaitteistot, käyttöön seuraavilla
aloilla: Veden ilmastus ja kierrätys; Suodatinkotelot veden
puhdistamiseen; Suodattimet vedensuodatuslaitteisiin; Harvat
siivilät veden seulontaan.
FI - 19
Putket; Kanavoinnit; Haaroituskappaleet putkijohtoihin, Erityi-
sesti muovista.
FI - 20
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Säilytysastiat; Säiliöt; Säiliölaitteet; Säiliöiden kannet; Edellä
mainitut tavarat ei-metallisia ja Muut kuin muuratut, Erityisesti
muovista, Edellä mainitut tavarat luokassa 20.
SV - 6
Behållare; Tankar; Tankanläggningar; Tillslutningar till behål-
lare; Rör; Kanaler; Förgreningar för rörledningar, Alla nämnda
varor av metall, Alla nämnda varor ingående i klass 6.
SV - 9
Apparater för mätning, signal- och kontrollapparater och -in-
strument, speciellt för övervakning av behållare för upptagning
av vätskor, särskilt av tanksystem och regnvattenanvändnings-
system; Datorer och processorer för övervakning av ovan-
nämnda apparater, instrument och system.
SV - 11
Installationer för konditionering av vatten; Membranfiltrerings-
enheter för vattenbehandlingsapparater; Ultravioletta sterilise-
ringsapparater [vattenbehandlingsutrustning]; Membranfilter
för omvänd osmos för vattenbehandling; Joniseringsapparater
för vattenbehandling; Filter för vattenbehandling; Vattencister-
ner; Vattenbehandlingsanläggningar, för användning inom
följande områden: Luftning och cirkulation av vatten; Filterlådor
för vattenrening; Filter för vattenfiltreringsapparater; Grova
silar för vattenrening.
SV - 19
Rör; Rörsystem; Förgreningar för rörledningar, Speciellt av
plast.
SV - 20
Behållare; Tankar; Tankanläggningar; Tillslutningar till behål-
lare; Nämnda varor ej av metall och Ej av murverk, Speciellt
av plast, Alla nämnda varor ingående i klass 20.
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